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Head torch and 
pocket torch set
Art.no 36-5862

Please read the entire instruction manual before 
using the product and then save it for future 
reference. We reserve the right for any errors 
in text or images and any necessary changes 
made to technical data. In the event of technical 
problems or other queries, please contact our 
Customer Services.

Safety
• Do not point the light directly into people’s eyes.
• Do not let children play with the torches.

Head torch
1. Open the rubber lid of the battery holder and 

insert 3 × AAA/LR03 batteries, observing 
the correct polarity (see the markings inside 
the battery compartment).

2. Replace the rubber lid.
3. Turn the head torch on using the button 

on the underside of the torch and tilt it to 
the desired angle.

3. Push the holder back into the torch and look 
at the arrow on the holder to make sure that it 
is pushed in the right way.

Torch
1. Unscrew the lid of the battery holder by 

turning it anticlockwise.
2. Remove the holder and insert 3 × AAA/LR03 

batteries, observing the correct polarity 
(see the markings inside the holder).

4. Screw the lid back on.
5. Turn the torch on by using the button on 

the lid.

Care and maintenance
• Wipe the torches using a dry cloth if needed.
• Whenever the torches are not going to be 

used for an extended period, the batteries 
should be removed and the torches should 
be stored in a dry, dust-free environment, out 
of the reach of children.

Disposal
This product should be disposed of in 
accordance with local regulations. If you are 
unsure how to proceed, contact your local 
council.
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Set med pannlampa 
och ficklampa
Art.nr 36-5862

Läs igenom hela bruksanvisningen före använd-
ning och spara den sedan för framtida bruk.
Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt 
ändringar av tekniska data. Vid tekniska problem 
eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
• Rikta inte ljusstrålen direkt mot ögonen.
• Låt inte barn leka med lamporna.

Pannlampa
1. Öppna batterihållarens gummilock 

(se märkningen i botten på batterihållaren 
så att polariteten blir rätt) och sätt i batterier 
(3 × AAA/LR03).

2. Sätt tillbaka gummilocket.
3. Slå på pannlampan med knappen på 

lampans undersida och vinkla den till 
önskad vinkel.

3. Skjut in hållaren i lampan igen, se pilen på 
hållaren så att den skjuts in åt rätt håll.

Ficklampa
1. Skruva bort locket över batterihållaren genom 

att vrida det motsols.
2. Dra ut hållaren (se märkningen i hållaren så 

att polariteten blir rätt) och sätt i batterier 
(3 × AAA/LR03).

4. Skruva tillbaka locket.
5. Slå på lampan med knappen i locket.

Skötsel och underhåll
• Torka av lamporna med en torr trasa vid behov.
• Ta ut batterierna ur lamporna och förvara 

lamporna torrt och dammfritt utom räckhåll 
för barn om de inte ska användas under 
en längre period.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta 
ske enligt lokala föreskrifter. Är du osäker på hur 
du ska gå tillväga, kontakta din kommun.
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Sett med hodelykt 
og lommelykt
Art. nr. 36-5862

Les brukerveiledningen grundig før produktet 
tas i bruk og ta vare på den for framtidig bruk. 
Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, 
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske 
problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt 
kundesenter.

Sikkerhet
• Rett ikke lysstrålen direkte mot øynene.
• La ikke barn leke med lyktene.

Hodelykt
1. Åpne batteriholderens gummilokk (se mar-

keringen i bunnen på holderen så polariteten 
blir riktig) og sett i batteriene (3 × AAA/LR03).

2. Sett gummilokket på plass igjen.
3. Hodelykten slås på med knappen som sit-

ter på undersiden av lykten. Still inn lykten 
i ønsket vinkel.

3. Skyv inn holderen igjen. Se pilen på holderen 
så den blir skjøvet riktig inn.

Lommelykt
1. Skru av lokket over batteriholderen ved 

å dreie det moturs.
2. Trekk ut holderen (se markeringen i bunnen 

på holderen så polariteten blir riktig) og sett 
i batteriene (3 × AAA/LR03).

4. Skru fast lokket igjen.
5. Skru på lykten med knappen på lokket.

Stell og vedlikehold
• Tørk av med en tørr klut ved behov.
• Når lyktene ikke skal brukes skal de lagres 

tørt og støvfritt, og utilgjengelig for barn. 
Ta også ut batteriene når de ikke er i bruk.

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, må det skje 
i henhold til lokale forskrifter. Hvis du er usikker, 
ta kontakt med lokale myndigheter.
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Sarja, jossa otsa- 
ja taskulamppu
Tuotenro 36-5862

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa 
ja säilytä se tulevaa tarvetta varten. Pidätämme 
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. 
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä. 
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys 
myymälään tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
• Älä suuntaa valoa suoraan silmiin.
• Älä anna lasten leikkiä lampuilla.

Otsalamppu
1. Avaa paristolokeron kumikansi ja aseta 

paristot (3 kpl AAA/LR03) lokeroon. 
Noudata paristolokeron pohjassa olevia 
napaisuusmerkintöjä.

2. Aseta kumikansi paikalleen.
3. Sytytä otsalamppu lampun alapuolella 

olevasta painikkeesta ja suuntaa lamppu 
haluamallasi tavalla.

3. Työnnä paristolokero takaisin lampun sisälle 
nuolen osoittamalla tavalla.

Taskulamppu
1. Irrota paristolokeron kansi kiertämällä sitä 

vastapäivään.
2. Vedä paristolokero ulos ja asetat paristot 

(3 kpl AAA/LR03) lokeroon. Noudata paristo-
lokerossa olevia napaisuusmerkintöjä.

4. Kierrä kansi takaisin paikalleen.
5. Sytytä lamppu painamalla kannessa olevaa 

painiketta.

Huolto ja puhdistaminen
• Pyyhi lamput tarvittaessa kuivalla liinalla.
• Jos lamppuja ei käytetä pitkään aikaan, 

irrota paristot lampuista ja säilytä lamppuja 
kuivassa ja pölyttömässä paikassa lasten 
ulottumattomissa.

Kierrätys
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen 
käytöstä. Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi 
jäteneuvonnasta.
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Set mit Stirnlampe 
und Taschenlampe
Art.Nr. 36-5862

Vor Inbetriebnahme die komplette 
Bedienungsanleitung durchlesen und 
aufbewahren. Irrtümer, Abweichungen und 
Änderungen behalten wir uns vor. Bei technischen 
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser 
Kundenservice über eine Kontaktaufnahme.

Sicherheit
• Den Lichtstrahl nicht direkt auf Augen richten.
• Kein Kinderspielzeug.

Stirnlampe
1. Den Gummideckel der Batteriehalterung 

öffnen (die Markierung unten in der Halterung 
gibt die korrekte Ausrichtung der Batterien an) 
und die Batterien einsetzen (3 × AAA/LR03).

2. Den Gummideckel wieder aufsetzen.
3. Die Stirnlampe mit dem Knopf 

an der Lampenunterseite anschalten und 
im gewünschten Winkel ausrichten.

3. Die Halterung in Pfeilrichtung wieder in 
die Taschenlampe schieben.

Taschenlampe
1. Den Deckel über der Batteriehalterung durch 

Drehen gegen den Uhrzeigersinn öffnen und 
abnehmen.

2. Die Batteriehalterung herausziehen 
(die Markierung unten in der Halterung 
für die korrekte Ausrichtung der Batterien 
beachten) und die Batterien einsetzen 
(3 × AAA/LR03).

4. Den Deckel wieder andrehen.
5. Die Lampe mit der Taste am Deckel 

einschalten.

Pflege und Wartung
• Die Lampen bei Bedarf mit einem trockenen 

Tuch reinigen.
• Bei längerer Nichtbenutzung die Batterien 

herausnehmen und trocken und staubfrei 
außer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen 
Bestimmungen entsorgen. Weitere Informationen 
sind von der Gemeinde oder den kommunalen 
Entsorgungsbetrieben erhältlich.


